AR-15 PREMIUM LIGHTWEIGHT BARRELS 223 WYLDE - BRN AR-15
.223 WYLDE, 14.5" LW BARREL, 1-8, 1/2-28, BLACK

Premium barrel configuration for hard use with classic hard chrome bore and
chamber. The Brownells Premium Lightweight Carbine Barrels come in a variety
of popular lengths, ready to suite any new carbine build. Ballistic Advantage is
manufacturing these to Brownell's specifications and quality standards, ensuring
you get the best barrel possible. Barrel exteriors are coated with the standard

phosphate finish, which provides an excellent matte finish, and retains olil or—————es—r

extremely well. The most important aspect of the barrel, the bore and chamber,
are hard chromed, to prevent corrosion, ease cleaning and prevent long term
wear. The button rifled barrels, profiled from 4150 Chrome Moly Vanadium steel,
feature a 223 Wylde chamber, that allows them to accommodate 223 Remington
and 5.56x45mm NATO ammunition equally well. The 1-8 twist will handle
commonly available Full Metal Jacket 55gr loads, all the way up to heavier,
premium 77gr bullets. All of these Lightweight Barrels have a .625 gas block
journal to correspond with the overall slim profile, preventing your Carbine from
becoming front heavy. ¥2-28 muzzle threads accept common muzzle devices and
the M4 feedramps at the opposite end interface perfectly with M4 feedramps in
your upper receiver. Have confidence in the Brownells Lightweight Carbine
Barrels, backed by our original purchaser lifetime guarantee!

Attributes

Name: BRN AR-15 .223 WYLDE, 14.5" LW BARREL, 1-8, 1/2-28, BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 430103305

Mfr. No.: NONE

Barrel Weight: 1.35 Ibs
Cartridge: 223 Wylde

Contour: Lightweight

Finish: Phosphate

Gas System Length: Mid-Length
Length: 14.5"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-8

Delivery weight: 0.592kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm

Shipping length: 445mm

UPC: 050806500334

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fliir AR15 Premium Lightweight
Barrels 223 Wylde

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15 Premium Lightweight Barrel entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts zu gewéahrleisten.
Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch, um mogliche Gefahren zu vermeiden und um sicherzustellen, dass du das
Beste aus deinem neuen Lauf herausholst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende den Lauf nur in Kombination mit kompatiblen AR15 Systemen.

Halte den Lauf und alle zugehdérigen Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn verwendest.

Befolge alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur Munition, die fir die 223 Wylde Kammer geeignet ist (z.B. 223 Remington und 5.56x45mm
NATO).

Achte darauf, dass der Lauf ordnungsgemal montiert und sicher befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide es, den Lauf zu Uberhitzen, indem du ihn Uber langere Zeitrdume ohne Unterbrechung verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehorschutz und Schutzbrille, wahrend du schiel3t.

Halte den Lauf und die Waffe wahrend des Gebrauchs immer in einer sicheren Richtung.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Lauf gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Lauf in den oberen Empfanger ein und achte darauf, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Ziehe die Schrauben gemaR den empfohlenen Drehmomentwerten an, um sicherzustellen, dass der
Lauf fest sitzt.

® Uberpriife das Miindungsgewinde (1/228), um sicherzustellen, dass es sauber und unbeschadigt ist.

2. Verwendung des Laufs:
® | ade die Waffe mit geeigneter Munition.
® Stelle sicher, dass der Lauf nicht blockiert ist, bevor du abdrickst.
® Schiel3e in kontrollierten Umgebungen und halte dich an die Sicherheitsrichtlinien fir den
Schusswaffengebrauch.

3. Reinigung des Laufs:

® Reinige den Lauf regelméaRig, um Ablagerungen und Korrosion zu vermeiden.
®* Verwende geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, die fur Waffenlaufe empfohlen werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf und alle zugehdrigen Teile gemé&R den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® [nformiere dich Giber Recyclingoptionen fir Metallteile in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die notwendige Unterstiitzung und Informationen bieten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte
beachte alle Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Premium
Lightweight Barrels 223 Wylde

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Premium Lightweight Barrel 223 Wylde. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and care of your barrel. Please read this guide carefully to ensure
safe handling and optimal performance.

General Safety Guidelines

Always treat the barrel as if it is loaded, even when it is not.

Ensure that your firearm is in compliance with local laws and regulations before use.

Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the barrel for any signs of damage or wear before installation and use.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.

Use only ammunition that is compatible with the 223 Wylde chamber, specifically 223 Remington and
5.56x45mm NATO.

Follow all manufacturer guidelines for the safe operation of your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limits for your firearm to maintain balance and control.
Ensure that the gas block journal is correctly aligned to prevent malfunctions.

Use appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions, such as heavy rain or snow, that may affect
performance.

Regularly clean and maintain the barrel to prevent corrosion and ensure longevity.

Never modify the barrel or its components without consulting a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing barrel from your AR15 upper receiver according to the manufacturer's instructions.

® Carefully install the AR15 Premium Lightweight Barrel by aligning the barrel with the upper receiver and
securing it according to the manufacturer's specifications.

® Attach the muzzle device using the 1/228 threads, ensuring a secure fit.

* Verify that the M4 feedramps interface correctly with your upper receiver.

Usage:

Load the firearm with compatible ammunition (223 Remington or 5.56x45mm NATO).

Perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the new barrel.

Fire the firearm in a safe location, following all local laws and regulations.

Monitor the performance of the barrel during use, paying attention to any unusual sounds or excessive
heat.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, contact a qualified firearms disposal service.
® Do not discard the barrel in regular trash; it must be handled according to specific guidelines for hazardous

materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of your AR15 Premium Lightweight Barrel, please
consult with a qualified gunsmith or contact the manufacturer directly. Ensure that you have the product details ready

for reference when seeking assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Premium Lightweight Barrel 223 Wylde. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR15
PREMIUM LIGHTWEIGHT BARRELS 223 WYLDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il canna AR15 Premium Lightweight Barrels 223 Wylde di Brownells. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo appropriato e conforme alle leggi locali.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono segni di usura o danni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza solo munizioni compatibili con la camera 223 Wylde.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono comprometterne la sicurezza e l'affidabilita.
Segui sempre le linee guida del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o pulizia.

Segui le istruzioni per il caricamento e lo scaricamento dell'arma con attenzione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve, vento forte).

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite e una chiave inglese.
® Segui questi passaggi per l'installazione della canna:
1. Rimuovi la canna esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
2. Posiziona la nuova canna AR15 Premium Lightweight Barrels 223 Wylde nel ricevitore dell'arma.
3. Fissa la canna utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
4. Controlla che la canna sia allineata correttamente e non ci siano giochi.
® Dopo l'installazione, verifica che I'arma funzioni correttamente prima dell'uso.
® Segqui le istruzioni per la manutenzione del prodotto, inclusa la pulizia regolare per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti per armi.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per ricevere istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione

La sicurezza é fondamentale quando si utilizza il canna AR15 Premium Lightweight Barrels 223 Wylde. Segui
sempre le linee guida e le istruzioni fornite per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto
Brownells!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PREMIUM
LIGHTWEIGHT BARRELS 223 WYLDE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PREMIUM LIGHTWEIGHT BARRELS 223 WYLDE. Denna sékerhetsmanual ar utformad
for att ge dig viktig information om séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen las
igenom dessa instruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av vapnet.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller &ndrar nagot.
Anvand endast ammunition som &r kompatibel med 223 Wyldekammaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Folj alltid lokala lagar och regler fér anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

® Ta bort den gamla pipan genom att lossa de nédvandiga skruvarna.

® |nstallera den nya pipan genom att folja tillverkarens anvisningar noggrant.
® Kontrollera att pipan ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning av pipan:

Ladda vapnet med l[amplig ammunition.

Rikta vapnet mot det avsedda malet.

Avfyra vapnet enligt sdkerhetsprotokoll.

Efter anvandning, rengdr pipan for att forhindra korrosion och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala regler och foreskrifter for avfallshantering av skjutvapen och relaterade komponenter.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av skjutvapen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare information angaende sékerhet och anvandning av AR15 PREMIUM
LIGHTWEIGHT BARRELS 223 WYLDE, vanligen kontakta tillverkarens kundtjéanst eller bestk deras officiella
webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av din AR15 PREMIUM
LIGHTWEIGHT BARREL. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



